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SKOLONIZOWANY KOLONIZATOR.
0 BOHATERZE POWIESCI JURIJA DOMBROWSKIEGO DZIERZAWIN

COLONIZED COLONIZER. ON THE MAIN CHARACTER OF YURY DOMBROVSKY'S DERZHAVIN

This article aims to draw attention to the possibility of analyzing Yury Dombrovsky’s debut novel Derzhavin using methods
and tools developed on the ground of postcolonial theory and research, in particular, based on the metaphor of ,internal
colonization” developed by Alexander Etkind. Dombrovsky’s construction of the space, time and place of the piece of work’s
action and, above all, the main character’s silhouette provide an opportunity to explore the links between power and
literary text.
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W przedmowie do najnowszego wydania debiutanckiej powiesci Ju-
rija Dombrowskiego Dzierzawin (/lepycasun) z 2018 roku Dmitrij
Bykow wyraza zdziwienie faktem, ze ten utwor zostal opublikowa-
ny w 1939 roku; chociaz, jak pisze, ,na peryferiach imperium” (,,Ha
okpauHe umnepun’), w Kazachstanie, to jednak w ZSRR'. Powies¢
Dzierzawin jest utworem niedokonczonym. Prace nad jego druga
czeScig uniemozliwilo pisarzowi aresztowanie — w 1939 roku, tuz
po ukazaniu sie dziela drukiem, Dombrowski zostal skazany i wy-
wieziony na Kolyme na cztery lata; bylo to jego trzecie aresztowanie.
W opublikowanym po latach (w 1973 roku) w czasopiémie ,,IIpocrop”
szkicu Drewniany dom na ulicy Gogola (/IepessaHHuiii dom Ha yauue
TI'ozons), zawierajacym miedzy innymi historie powstania powiesci
Dzierzawin i kilka uwag na temat tytulowego bohatera Dombrowski

! Przedmowa Dmitrija Bykowa w ksiazce Jurija Dombrowskiego /lepscasun, uau
Kpywenue umnepuu, https://ru-bykov.livejournal.com/3415670.html (9.09.2022).
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bez ceremonii stwierdza, ze nie dokonczyt utworu, poniewaz woéwczas,
w latach 30. XX wieku, zabraklo mu sil i umiejetnosci, aby uchwycié
i zrealizowac glébwna idee dziela — ,przeobrazajacg moc sztuki, twor-
czo$ci™®. Po raz pierwszy urywek powiesci o Gawrile Dzierzawinie
ukazal sie w 1937 roku w czasopi$mie ,JIurepatypusbiii Kazaxcran”
(nr 7-8). W 1938 roku w tymze czasopi$émie pojawila sie kolejna
czeS¢ utworu pod tytulem Rozpad imperium (KpyweHue umnepuu),
za$ ,Conmanucruyueckass Aama-ATta” opublikowala (rowniez w 1938
roku) fragment zatytulowany Wojewoda symbirski (Cumbupckuii
soesoda). W postaci ksigzki powies¢ zostala wydana w 1939 roku
w Alma-Acie, a w 1992 roku weszla w sklad pierwszego tomu sze-
Sciotomowego wydania dziet Dombrowskiego3. Wydanie z 2018 roku
opatrzone przedmowa Dmitrija Bykowa nosi tytut Dzierzawin lub
Rozpad imperium (/lepxcasun, uaru Kpywenue umnepuur).

Zamiarem Dombrowskiego nie bylo napisanie biografii Dzierzawi-
na. Uczynil to Wladystaw Chodasiewicz, ktory swoja ksigzke o poecie
wydal w 1931 roku w Paryzu. Dombrowski natomiast wybral okreslo-
ny wycinek z zycia Dzierzawina, aby moc poruszy¢ zagadnienia, ktore
nurtowaly go od samego poczatku drogi tworczej, takie jak konflikt
miedzy jednostka a wladza, konfrontacja historii ze wspolczesno-
$cig, kwestia sumienia, wyboru i odpowiedzialno$ci. Lektura utwo-
row autora Kustosza przekonuje, ze jednostka obdarzona sumieniem
i talentem nie moze shuzy¢ sztuce, nauce i jednoczesnie wladzy. Do-
mbrowski zamierzal, jak sam stwierdzil, udowodni¢ w ujeciu arty-
stycznym teze Aleksandra Puszkina gloszaca, ze geniusz i zbrodniarz
nie moga laczy¢ sie w jedno:

Ha nymkuHCKHN BOIIPOC: TEHUH U 3JI0ZIEHCTBO — JIBE BEIM COBMECTHBIE JIU? —
s 33/tymast TBepzio otBetuth: HeT! Hu B koem ciyuyae! Mososoii Jlep:xaBuH mo/i-
XOJIMJI JIJIS 9TOrO KaK Heyib3sa Ooutee [...]4.

Zdaniem Bykowa proza historyczna i biograficzna w Rosji zawsze
byla najlepszym (a nierzadko i jedynym) sposobem wypowiadania
sie na tematy wspolczesne. Jako przyktad Bykow podaje proze Jurija

2 10. omb6poBckui, /lepessttvtii dom Ha yauye I'ozconsn, w: tegoz, Cobpaue
couuHeHull 8 wecmu momax, T. 1, Uznarenbckuii mientp Teppa, MockBa 1992,
S. 302.

3 L. Kalita, Dzierzawin — debiut prozatorski Jurija Dombrowskiego, w: B. Stemp-
czynska (red.), Ksiqzki nieznane, ksiqzki zapomniane..., Wydawnictwo Uniwer-
sytetu Slaskiego, Katowice 1999, s. 127.

4 0. Tom6poBcKuit, /[epessiHHblil OOM..., S. 302.
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Tynianowas. Dombrowski uczestniczyl w seminarium prowadzonym
przez Tynianowa, bedac stuchaczem Wyzszych Kursow Literackich.
Od Tynianowa, jak sam przyznal, przejal naczelng zasade tworczo-
éci, zawierajaca sie w stwierdzeniu autora Smierci Wazyr-Muchtara:
s~Jako powieSciopisarz zaczynam tam, gdzie konczy sie dokument”®.

Zdziwienie Dmitrija Bykowa faktem wydania powie$ci Dombrow-
skiego o Dzierzawinie w 1939 roku nalezy uzna¢ za uzasadnione,
bowiem utwor ten ma charakter wyraznie antyimperialny i antyko-
lonialny. Celem niniejszego artykulu jest zwrdécenie uwagi na moz-
liwos¢ odczytania utworu Dombrowskiego z wykorzystaniem metod
i narzedzi wypracowanych na gruncie teorii i badan postkolonial-
nych, w szczego6lnos$ci w oparciu o metafore ,kolonizacji wewnetrz-
nej”” opracowang przez Aleksandra Etkinda. Skonstruowana przez
Dombrowskiego w powiesci przestrzen, miejsce akcji utworu i przede
wszystkim sylwetka glownego bohatera, daja mozliwo$¢ badania
powiazan pomiedzy wladza i tekstem literackim, wyrazajacych sie,
zgodnie z ustaleniami Ewy Thompson, ,w tonie i komentarzu narra-
tora, w kresleniu postaci literackich czy utrwalaniu w pamieci czytel-
nika przestrzeni geograficznej”s.

Akcja powiesci rozgrywa sie na przelomie 1773 i 1774 roku miedzy
innymi na terenie Kazania, Samary, Symbirska i Orenburga. Tereny

5 Przedmowa Dmitrija Bykowa...

¢ 1O. TombpoBckuii, PemaendbakonCoymeemnmonlllexcnup, w: tegoz, Cobpatue
couuHeHUll 8 wecmu momax, 1. 3, Usnarenbckuii nentp Teppa, MockBa 1992,
s. 280. Zob. réwniez S. Poreba, Jurij Dombrowski, w: P. Fast, L. Rozek (red.),
Sylwetki wspélczesnych pisarzy rosyjskich, Slask, Katowice 1994, s. 62.

7 ,BHYTpEeHHsI1 KOJIOHM3al[Usi €CTh IIPUMEHEHHE MPAKTHK KOJIOHUAJIHHOIO
yIOpaBjieHUuss ¥ 3HAHUs BHYTPU IIOJIMTUYECKUX TIPAHUI TOCyAapcTBa. ITO
0COOBIN THUII OTHOIIEHUU MEXK/y TOCYyJapCTBOM U IOZJaHHBIMH, IIPH KOTOPOM
rOCYZIapCTBO OTHOCHUTCS K IOAJAHHBIM KaK K [IOKOPEHHBIM B XOJI€ 3aBOEBAHUSI,
a K COOCTBEHHOU TEPPUTOPUN — KaK K 3aXBAUEHHOU M 3araflouHOii, Tpedyorien
3aCeJIEHUs] M «OKYJIbTYPDUBAHUA», HAMPABJISAEMbBIX U3 OJHOrO IeHTpa”. A. It-
xuuz, 1. Yoobensmann, U. Kykynun (red.), Tam, enympu. IIpakmuku eHym-
peHHell koaoHuzayuu 6 kyavmypHoil ucmopuu Poccuu. CbéopHux cmameil,
HoBoe nutepatypHoe 0o603peHue, MockBa 2012, s. 4. Zob. rowniez: ,[...] BHyT-
PEHHSISA KOJIOHU3AIMA O3HAYAET IPOLECC KYJIbTYPHOU 3SKCIIAHCHH, TETEMOHUH,
ACCUMWISIIIUM B TpeZieJiaX TOCY[IapCTBEHHBIX TIPAHUI], PEAJbHBIX WM BOOO-
pakaeMbix. KOJIOHMBAIMS €CTh OCYIIECTBJIEHUE BJIACTH, CTPYKTYPUPOBAHHOE
pasInuYusAMU — reorpadUYecKUMHU, JIMHTBUCTUYECKUMHU, KYJIbTYpHbIME. A, IT-
KUHZ, BHympenHsas xoaonusayus. Hmnepcexuil onsim Poccuu, HoBoe snutepa-
TypHOe 0603peHue, MockBa 2016, s. 18.

8 E. Thompson, Trubadurzy imperium. Literatura rosyjska i kolonializm, przel.
A. Sierszulska, Universitas, Krakéw 2000, s. VI.
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te objete s3 powstaniem chlopskim pod wodza Jemieliana Pugaczowa
— w tlumieniu tego zywiolowego buntu bierze udzial mlody podpo-
rucznik Pulku Preobrazenskiego Gawril Dzierzawin. Narrator pisze
o zyjacych na tym obszarze Tatarach, raskolnikach, Kozakach jaic-
kich, ktorzy mieli ukrywa¢ Pugaczowa, o zbiegltych chlopach pansz-
czyznianych i zolierzach dezerterach. W 1552 roku Iwan IV Grozny
przypuscit szturm na Kazan, zdobyl miasto i przylaczyt je do Moskwy.
Kolonizacja (z perspektywy badan postkolonialnych) wypelia m.in.
misje cywilizacyjng. Jak podaja historycy,

[...] we wszystkich swych dzialaniach Iwan IV uwazat sie za glowe monolitycz-
nej cywilizacji religijnej, nigdy za$ za przywddce wojskowego czy politycznego.
Przedsiewzieta przez niego w 1552 roku kampania przeciwko Tatarom, muzul-
manom, byla swego rodzaju procesja religijna, szturmem na Jerycho®.

Kazan zostal zaanektowany calkowicie, a jego zdobycie traktowano jako zestane
przez Boga zwyciestwo chrzeécijanskiego monarchy. Trzy miesiace pdzniej [mia-
sto zostalo zaatakowane w pazdzierniku 1552 roku — M.K.] w listach do wodzow
nogajskich Iwan IV raz za razem powtarzal, ze Kazan jest moskiewska jurta od
niepamietnych czaséw, a on jedynie ukaral jego mieszkancéw za niepostuszen-
stwo. Z nieskrywana duma opisywal rzeZ mezczyzn, wziecie w niewole kobiet
i dzieci oraz fakt, ze chanowi Jadygerowi okazano taske — nie powieszono go,
lecz zabrano do Moskwy i obdarowano wlo$ciami®.

Kazan zostal jedng z wielu kolonii zarzadzanych przez rosyjskiego
namiestnika. Po jego zdobyciu rozpoczela sie rosyjska kolonizacja
regionu (miasto stalo sie oSrodkiem rosyjskiej kolonizacji Powol-
za)'. Car Iwan IV Grozny pisal o swoim niezadowoleniu z nowych
poddanych, zyjacych na stepach Kozakoéw — kazanskich, azowskich,
krymskich i in. — niepokornych i siejacych zamet'?; uwazal ich za
rozbojnikéw. XVII i XVIII wieku muzulmanie tatarscy i baszkirscy
podnosili liczne bunty i, jak zauwaza Michael Khodarkovsky, ,razem
z innymi niechrze$cijanami to oni byli glowna sila w dwoch najwiek-
szych powstaniach w Rosji — w powstaniu Stienki Razina w latach
60. XVII wieku i Jemieliana Pugaczowa wiek p6zniej™3. Powstanie
pod przywodztwem Pugaczowa Aleksander Etkind wprost nazywa

9 J. Billington, Ikona i topér. Historia kultury rosyjskiej, przel. J. Hunia, Wydaw-
nictwo Uniwersytetu Jagielloniskiego, Krakow 2008, s. 63.

1o M. Khodarkovsky, Na granicach Rosji. Budowanie imperium na stepie, 1500—
1800, przel. B. Malarecka, PIW, Warszawa 2009, s. 115.

A, OTKUHJ, BHympenHas konoHusayus..., s. 115 i 174.

2 M. Khodarkovsky, Na granicach Rosji..., s. 60.

13 Tamze, S. 197.
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wojng miedzy imperium i skolonizowanymi narodami zamieszku-
jacymi stepy*4.

Dombrowski przedstawia w powiesci kilka miesiecy z zycia ty-
tulowego bohatera. Mlody i ambitny Dzierzawin zostaje jednym
z najblizszych podwladnych generala Aleksandra Bibikowa stoja-
cego na czele tajnej komisji $ledczej, majacej rozwing¢ dzialalnos$é
w Kazaniu, powolanej przez caryce Katarzyne II w celu rozpoznania
sytuacji i pojmania Pugaczowa. Wybor Dzierzawina nie jest przy-
padkowy — podporucznik ma tatarskie korzenie, pochodzi z Kaza-
nia i jego niewatpliwy atut stanowi, jak mniema Bibikow, znajomos¢
regionu i jego mieszkancow. W Kazaniu nadal mieszka w ich rodo-
wym ubogim majatku matka Dzierzawina, Fiokla Andriejewna. Po
przyjezdzie do miasta, pomimo wysitkow podjetych w celu niewyroz-
niania sie po$rdod miejscowych (Dzierzawin ,przebiera sie”, zaklada
kupiony w Moskwie za trzy ruble prosty chtopski kozuch; ,mpocroit
MY?KHUIIKUH HaroJbHBIN TyJrym” )™ spotyka sie on z jawna wrogoscia
jako przedstawiciel wladzy; zaréwno chlopi, jak i miejscowe elity
traktuja go jak obcego. Dzierzawin staje sie figura obcego (uy:xoi
cpenu cBoux), ktora Etkind laczy z sytuacja wewnetrznej koloniza-
cji*. Niemniej mlody oficer szybko i skutecznie wchodzi w role ko-
lonizatora, jest gleboko przekonany o stuszno$ci swojej misji, o ko-
nieczno$ci stosowania przemocy wobec buntownikow, Slepo wierzy
w wielkoS§¢ imperium i w potege armii carskiej. Dla Dzierzawina bunt
chlopéw stanowi wykroczenie przeciwko prawu carskiemu i boskie-
mu. W jezyku wladzy reprezentowanym w utworze przez Dzierzawi-
na czy generala Bibikowa, w ich raportach, rozkazach, protokotach
z przestuchan aresztowanych sprzymierzencow Pugaczowa, a takze
w listach Katarzyny II do generaléw zbuntowani Kozacy, chtopi opi-
sywani sg jak bestie i zwierzeta. Narrator przedstawia tok mys$lenia
Dzierzawina:

Marymika ®exia AH/ipeeBHa nuiieT u3 Kazanu, 4To My»>KUKU COBCEM IIepecTaau
IaTUTH 06poK. Kak mpuciaau B OKTsOpe BO3 MOPOKEHOM MTHUIIBI /1a TOJITOPa-
cra pybJsei, Tak 60Jbllle HUUEro He IUTIOT. XUTPAT MYKUKHU, JKMYTCS, MPSIIYT
B COJIOMY PY’KbsI [Ja TOTIOPBI, JKIYT cBoero mapsi. Hy nmoroaure, 6ectuu! ByayT
BaM BMECTO I1aps KHYTHI [ja Iy1arosib. llepeMOHUTBCA Beib ¢ BAMU He CTaHyT!".

4 A. 9TKUHJ, BHympenHas konoHusayus..., s. 280 i 360.

5 10. Tom6poBcKuit, Jepacasut, w: tegoz, Cobparue couuHeHull 8 wiecmu momax,
T. 1, I3narenbckuii nentp Teppa, MockBa 1992, s. 28.

16 A. 9TKUHJ, BHympenHas konoHusayus..., S. 90—91.

7 0. JloMOpOBCKuUH, JlepicasuH..., s. 18.
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Etkind cytuje opis wrazen z podrozy do guberni orlowskiej (w 1854
roku) prawnika i senatora Kastora Lebiediewa'® porownujacego chlo-
pow do pokonanego dzikiego plemienia. Jak pisza o chlopach Alek-
sander Etkind, Dirk Uffelmann i Ilja Kukulin, ,,aToT Hapo1 6611 cBoMM,
OH TOBOPHWJI Ha «HAIIeM» sI3bIKE€ U ObLI MCTOYHUKOM «HAIIETO»
6J1aroTOJIyYrsi — U IIPU 3TOM BCE PABHO ObLT SK30THYECKUM. Poccus
KOJIOHHM30BaJsIa caMy ce0s, ocBarBasia COOCTBEHHBINU Hapos *. Orien-
talizacja®® chlopow, konstruowanie roéznic, dystansu kulturowego
odgrywala w imperium rosyjskim szczeg6lnie wazna role, albowiem,
jak zauwaza Etkind, chlopi panszczyzniani, w odréznieniu od czarno-
skorych niewolnikow w Stanach Zjednoczonych, chodzili do cerkwi,
modlili sie w tej samej cerkwi wraz ze swoimi panami, a duchowni
glosili rownos¢ przed obliczem Boga, potepiali przemoc i nieludzkie
traktowanie®.

Dombrowski dekonstruuje imperium, przedstawia jego rozpad
m.in. udzielajac glosu subalternowi??, wykluczonym; nie tylko chto-
pom panszczyznianym, ale i np. kupcom, szeregowym zomhmierzom.
Jezyk wladzy ma charakter monologiczny?3; wladza imperialna nie
wchodzi w dialog. Imperium narzuca swo6j jezyk pokonanym. Ewa
Thompson podaje liczne przyklady jezyka przemocy imperium w lite-
raturze rosyjskiej, kiedy ,,podbici sg kulturowo glusi i niemi”*4, a wla-
dza nadaje sobie kulturowy przywilej reprezentowania ujarzmionych
grup spotecznych i narodow. W powiesci Dzierzawin Dombrowski

8 KpecrbsiHe [...] OYeHb HEJAJIEKU OT JOMAIIHUX JKUBOTHBIX. DTOT CTApHK HE
MBITBIN, HUKOT/IA HE YeCaHHBIH, GOCOHOTHH; 9Ta JKEHIUHA MOJyoOHAKEeHHAs,
MaJIbUHUIIKU TPA3HBIE, PACTPENIAaHHbIE, BAJIAIOIINECS B TPSA3U M HA COJIOME, BCE
910 HeuesoBedeckue Gburypsi! Bece oHM, Kak Oy[TO BHE YEPTHI TOCYAPCTBEHHOM
JKM3HY, KaK Oy/TO HE3aKOHHBIE 7ieTh Poccuu, Kak OyTo0 MOGEKIEHHBIE MEYOM
no0eiuTesNel UM He COIUIEMEHHBIX; KaK OyZITO 3allUCKU COBETOB M KOMUTETOB, BCE
9TH JleJla B CyJjaX ¥ MajaTax He 00 HUX, He JUid Hux . A. DTKUHI, BHympenHas
KONOHU3AYUA..., S. 170—171.

Y A. 9tkung, 1. Yodensmann, Y. Kykynun (red.), Tam, enympu. IIpaxmuxu
8HYmMpeHHell KOAoOHU3AYULU..., S. 15.

20 [...] orientalizacja, czyli stworzenie czyjego$ nieprawdziwego obrazu w celu
usprawiedliwienia swych dzialan, osiagniecia pewnych korzysci”. L. Gemziak,
Imperium (wciqz) niezbadane: Rosja a perspektywa postkolonialna, ,Dialogi
Polityczne” 2011, nr 14, s. 210.

2t A. 9TkuHA, BHYympeHnHaa koaoHusayus..., s. 162.

22 B Poccuu cybanTepHOM ObLI HAPOJI, 32 HEr0 TOBOPHJIX BCE, XOPOM U BPa3HO0Oii:
[Ucaresid, ydeHble, UMHOBHUKHU, CBSAIEHHUKU . A. OTKuUHJ, BHympewHss
KONOHU3AYUA..., S. 307.

23 Tamze, s. 376.

24 K, Thompson, Trubadurzy imperium..., s. 172.



MONIKA KNUROWSKA

prezentuje zolnierzy, oficeréw, duchowienstwo i burmistrzow, kto-
rzy z wlasnej woli wstepuja w szeregi armii Pugaczowa. Dzierzawin
spedzajacy tuz po przyjezdzie do Kazania (z rozkazu generala Bibi-
kowa) duzo czasu na podstuchiwaniu rozméw chlopéw w oberzach
i na ulicach miasta, obserwowaniu ich zachowania i nastrojow, czesto
styszy o duchownych i wlodarzach miast witajacych Pugaczowa chle-
bem i sola, uznajacych w nim cara Piotra III, oficerach porzucajacych
garnizony lub poddajacych miasta i twierdze bez jednego wystrzatu.
Walczacy w oddzialach Pugaczowa, ktorzy, jak zaznacza narrator,
czesto nie znaja rosyjskiego, wykazuja zrozumienie dla losu zolierza
shuzacego w armii carskiej, zmuszonego do walki ze ,,swoimi”:

Jla aif conmaty CaaaKo KUBETCA? — OTO3BAJICS HA €r0 TOJIOC CTAPUK C MATKUMU,
KaK JIeH, BOJIOCAMH U [JIa3aMU [TOUTH HeOEeCHOM royOu3HbI. — OX Thl, AHUKA-BO-
uH! Tbl y MeHs cripocu. S cam B coJiziaTax MOYTH ABAANATD ST JIET IPOCTY KL,
TaK Bce MPOIIeJT, ¥ TaM, CKaXKy, TaKasl ’Ke YeCThb: B 3yObl, 1a B3alllel, /1a B yX0, /1a
omsATh B 3y0bl. BOT 1 Best Hayka. — OH MOTJISIZIENT HA Y€PHOTO MYyKHKa. — ThI BOT
MIOJKHUBH C MO€, a IOTOM U BsIKai. A s Tebe CKasKy TaK, KOTO COJIZIATCKAsI BOIIIb HE
eJ1a, 1a KTO IO/ IIIHI[PyTeHaMU He MPbIrasl, TOT ¥ BOBCE HUUETo He 3HaeT. U Ta-
KO€ MOe MHEHHUE, YTO OHU ¥ BOBCE CTPEJIATH He JIOJIKHBIZS,

Dzierzawin Dombrowskiego, ,jeszcze mlodzieniec, ogarniety nie-
poskromionym pragnieniem zrobienia za wszelka cene kariery u boku
cesarzowej”?® jest (do momentu kryzysu) bodaj jedyna postacia
w utworze, ktora nie watpi w prawidlowg strukture panstwa; w struk-
turze tej rowniez upatruje mozliwos$¢ poprawy swojego losu. Kluczo-
wym, wrecz obsesyjnie powtarzanym przez mlodego oficera stowem
jest ,kariera”. Dzierzawin czuje sie nieszczesliwy i skrzywdzony przez
los; uwaza, ze prze§laduje go pech, dziesie¢ lat stuzby w armii nie
przyniosto mu ani pieniedzy, ani stopni wojskowych, ani zaszczytow
czy stawy, poréwnuje sie z rowieSnikami z moznych i wplywowych
rodow, ktorzy juz zrobili kariere, dlatego w powstaniu Pugaczowa wi-
dzi swoja szanse na sukces. W rozmowach z generalem Bibikowem
Dzierzawin starannie dobiera slowa, nieustannie zapewniajac do-
wodce o swojej wiernosci i lojalnos$ci, stawiac potege armii carskiej
(,Cuma m BEpHOCTh HEMOOEAMMOTO BOWHCTBA HAIlEH IMPEMYyApPOU
MaTepu JOCTATOYHO IO CBOMM BOMHCKHUM ITOJIBUTAM WU3BECTHBI”)?
i wpedzajac swego przelozonego w ostupienie. Do§wiadczony generatl

25 }0. JloMOpOBCKuUH, JJepicasuH..., s. 110—111.
26 S, Poreba, Jurij Dombrowski......s. 64.
27 1O. JloMOpOBCKUH, JJepicasuH..., s. 42.
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juz podczas pierwszego spotkania z podporucznikiem bezblednie od-
gadl jego gléwna stabosé:

IOHITY — BUOHKOB 9TO IOYYBCTBOBAJI C TEPBOM YK€ MUHYTHI CBUIAHUI — MOKHO
noBeputhesa. OH MOUET HA BCAKHUI PHCK, Ha JIF0OOE CII0XKHeHIIee, Oe3Ha1exK-
Helilllee MPeINPUATHE, OH IIYTs PUCKHET CBOEH IrOJI0OBOH, €CJIN TOJIBKO B CITy4Yae
yla4u MOKHO PaCCUYMTHIBATh HA KaKOe-HUOY/b, IyCTh CAMO€e He3HAUUTEbHOE,
poABIKEHE 1O cayxbe. OH yecTeH, 106D, TOPAY, HO, TOXKAIYH, HET TAKOTO
JKECTOKOTO, KPOBABOTO U MPOCTO 6ECYECTHOTO Jiejia, KOTOPOe OH OTKAa3ascs Obl
B3ATh Ha CBOIO OTBETCTBEHHOCTb, €CJTH TOTO OTPeOyeT OIMKANRIIIINI HaYaIbHUK.
IToucTuHE CTPAHHOE MMOKOJIEHNE, 3araI0OYHOE, YyTOBUIITHBIE JIIO/TA TIOSBIISIOTCS
U PACTYT B KOHIIE OCEMHA/IIIATOTO CTOJIETHs!8

Dzierzawin szczerze wierzy w to, w co przestatl juz wierzy¢ general.
Rozmyslania Bibikowa, naznaczonego przez Katarzyne II (po uciecz-
ce z pola walki lub $mierci innych generaléw) na dowodce armii wal-
czacej z oddzialami Pugaczowa pokazuja czlowieka $miertelnie zme-
czonego zyciem i shuzbg, rozczarowanego i jednoczesnie obdarzonego
przenikliwym umystem. W swych dociekaniach, ktorymi z nikim nie
moze sie podzieli¢, general odkrywa sekret powodzenia Pugaczowa:
,llyraueB He 3aBOEBBIBAJI — OH OCBOOOK1as1 2. W momencie rozpo-
czecia powiesci general Bibikow ma 45 lat. Jego kariera Scisle zwigza-
na jest z podbojami imperium rosyjskiego:

[...] oH — cosmmaT ¥ TPUBBIK B TOYHOCTHU BBITIOJIHATH O0EBbIe MpuKasbl. Ero mo-
ChUIQJTM HAa YCMHPEHUE IOJIbCKUX KOH(]enepaToB — OH IIeJ Ty/ia, HE MOPIHYB
ria3oM. Ero 3acramsisanay mopots, BellaTh, IPUBOJUTH K IIPUCATe HEIOKOPHBIX
KPEIIOCTHBIX — OH JeJIaJl 3T0%.

Bibikow czyta nieskladne manifesty carycy, napisane topornym jezy-
kiem, napuszone, razace sztucznoscia i poréwnuje je z manifestami
przygotowanymi przez Pugaczowa i jego dowodcow, ktorych jezyk
zapada w serca prostych ludzi. Grozbom rzadu petersburskiego Pu-
gaczow przeciwstawia wolno$¢, rownos¢ i kawalek ziemi dla kazdego,
kto sie do niego przylaczy. Dzierzawin patrzy na generala z uwielbie-
niem, podziwia jego sukcesy i osiggniecia, ktore sam Bibikow wo-
lalby wymazaé z pamieci, jak na przyklad stltamszenie buntu chlo-
poOw panszczyznianych w Kazaniu (bunt wybucht dziesie¢ lat przed
powstaniem Pugaczowa). Wlasne do$wiadczenie, rozczarowanie

28 Tamze, S. 40.
29 Tamze, s. 37.
30 Tamze, s. 16—17.
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i zgorzknienie nie przeszkadza mu jednak w wykorzystaniu zapalu
i gorliwoSci stojacego u progu kariery mlodego oficera. Dzierzawin,
Bibikow, oficerowie3!, pisarze, urzednicy posrednicza we wladzy, sa
rzecznikami imperium, stosujg przymus i przemoc w réznych for-
mach, aktywnie wspieraja wladze w procesie kolonizacji wewnetrznej
i zewnetrznej. Jak pisze Etkind, do 1762 roku szlachta miata obowig-
zek stuzby krajowi (w instytucjach wojskowych czy cywilnych). Piotr
III zni6st ten wymog, lecz kariera w gwardii, a nastepnie w admini-
stracji gubernialnej pozostala typowa Sciezka awansu dla elity szla-
checkiej. Propagujac na prowincji czy peryferiach styl zycia i kulture
stolicy, centrum wtadzy, szlachta kontynuowala proces kolonizacji
wewnetrznej imperium32. Tych wszystkich przedstawicieli wladzy,
namiestnikow Etkind nazywa administratorami imperiumss. W celu
wzmocnienia pos$redniej wladzy imperium w latach 40. i 50. XIX wie-
ku Ministerstwo Spraw Wewnetrznych przyjelo na stuzbe filozofow,
orientalistow i szczegolnie duza liczbe pisarzy3+.

Podporucznik Dzierzawin z entuzjazmem, werwa i sumiennoscia
przyjmuje i wykonuje wszystkie polecenia i rozkazy generala Bibiko-
wa, ryzykuje zycie, jadac do Samary w pojedynke i nie wiedzac, czy
nad miastem sprawuja kontrole wojska rzadowe, czy oddzialy Pu-
gaczowa; ,jako oficer §ledczy bohater wykazuje sie nie tylko odwa-
g3 i skrupulatno$cia w wypekianiu swoich obowiazkoéw, ale wrecz
okrucienstwem wobec schwytanych buntownikéw, wsrod ktorych ma
opinie najsurowszego Sledczego™ss. Dzierzawin wykonuje zadania nie
licujace z godnos$cia oficera — podstuchuje, knuje intrygi, szpieguje:

CoruAiataii, 1a3yTUHK... IIIMUOH. JIaJTHO, OH TOTOB B3SITh JII000E U3 ITUX Ha3Ba-
HUH, He IporHYB. Ero He Tak-TO JIETKO BOTHATH B KpacKy! IIpesk/ie Bcero oH coJi-
JaT. A JUIs colata Ha BOMHE BesAKoe 3BaHue mouerHo. IlInuon? Ecau Hamo, ox
OyZeT IIITHOHOM?®,

Eciu ot Hero moTpe6yioT, OH CHUMET CaH CO BCEX MOTOB U 3aKyeT B LEMU CaMO-
ro apxuepesi. OH GyZieT MPOU3BOAUTH TOUHEHIIINE CIIEACTBHUSA, HE CIIaTh HOYaAMU,

31 Ewa Thompson, miedzy innymi, zwraca uwage na te kwestie: ,,Obecno$¢ wojsko-
wych w literaturze rosyjskiej wcigz pozostaje jednym z zaniedbanych tematoéw
w rosyjskiej krytyce literackiej. Gdyby usunac postaci noszace stopnie wojskowe ze
sztuk Czechowa czy powiesci Dostojewskiego i Tolstoja, ich fabuly zalamalyby sie”.
E. Thompson, Trubadurzy imperium..., s. 80.

32 A. TKUHJ, BHympeHHas koaoHuzayus..., s. 152.

33 Tamze, s. 176.

34 Tamze, s. 241.

35 L. Kalita, Dzierzawin — debiut prozatorski..., s. 128.

36 }O. JToM6pOBCKUiA, /leprcasuH..., s. 57.
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pacmudpoBhIBast KOK/IbIH HAMEK U OTOBOPKY, & €CJIH U 3TOT0 Oy/1eT MaJio, — OH
KJIMKHET 3aIVIEYHBIX MaCTEPOB, U CEKPETHBIE MHCIBI 3aTYIAT CBOU IIepbs, HC-
IIHUCBIBAS CTOMBI Oymar. M MOpKU OH CTAaHET IIPOU3BOAUTDH CaM, COBCEM TaK, KaK
IIPE/IUCHIBAET eMy Op/iep: Oy/IeT XOUTh Iepe]] TOJIIOH, pa3Mepsisi CHIIy U KO-
JINYECTBO YZApOB, U IOYYaTh HEMOCTYIIHbIX. MOXKeT OBITh, ITOCIE DTOTO €My
puzeTcs MPUOErHyTh K BUCEJIUIE U TOIOPY, KoJiecy U ryiaroyo. OH U 5TUM He
MOTHyIIIaeTcs. PUTyas CMEPTHBIX Ka3HeH cefuac mpopaboTaH /10 MeTbUaMImmx
rnoapo6HocTeH [...]%7.

Nwms ero [[lep:xaBuna — M. K.] mepeaBaioch U3 yCT B yCTa, U3 KaMephl B Kame-
Py, ¥ 9acTo eMy 6e3 IBITOK YIaBaIOCh BBIYAUTH IOKA3aHUS T€X aPECTOBAHHBIX,
KOTOpPBIE Y APYTOTO CJIeIOBATEIIsI MOJIYAIU OBl U 1MOA NBITKOU. OH HHUKOT/IA He
ycTaBaJ MUCaTh IPOTOKOJIBI IOTIPOCOB, U BBIPAXKEHUS €r0 OyMar ObUIM TOYHBIMHU
U SICHBIMHM U HE MOIJIM BBI3BaTh HUKAKUX MEPETOJIKOBaHUU. [...] Ha uymoBu-
HOe BO3pacTaHue OyMaru, NCIUCAHHOU IBITOYHBIMU peYaMU, OH CMOTpPeJ KaK
Ha BBIpACTaHUE CBOEH KaphepbI®.

Szczegolowy opis pracy Dzierzawina i tajnej komisji §ledczej zajmuje
w powieSci kilka stron. Narrator przedstawia procedure prowadze-
nia Sledztwa, spos6b postepowania z aresztowanymi, ,,obrobke” ze-
znan, przepehlione wiezienie w Samarze i sekretne miejsce — piwni-
ce w wiezieniu, w ktorej nieustannie wrzala woda, syczalo rozgrzane
zelazo, stychac¢ bylo §wist bicza i dzwiek lamanych kos$ci, a sprawna
reka kata umiejetnie regulowala poziom boélu poskrecanego ludzkie-
go ciala. Dzierzawin nie ma najmniejszych watpliwosci co do stusz-
nosci swojego postepowania do momentu spotkania z burmistrzem
Samary Iwanem Chalewinem. Burmistrz Chalewin przebywa w sa-
marskim wiezieniu, gdzie przestuchuje go Dzierzawin, probujac usta-
li¢ przyczyny zdrady, ktorej Chalewin dopuscit sie, §wiadomie przyla-
czajac sie do Pugaczowa i oddajac mu miasto bez walki. Jak stusznie
zauwaza Liliana Kalita,

Chalewin reprezentuje w powiesci typ rzecznika wolnosci cztowieka, opowiada sie
za przyznaniem malym narodom prawa do swobodnego istnienia, jest przeciwny
rzadom jedynowladcy i administratorow.

Burmistrz Chalewin, podobnie jak Dzierzawin, nalezy do klasy ad-
ministratorow imperium, dlatego wywoluje zaciekawienie $ledczego.
Zapytany przez Dzierzawina o to, jak on, cztowiek wyksztalcony, mogt
zbratac sie z buntownikami, thumaczy swoje zachowanie:

37 Tamze, s. 59.
38 Tamze, S. 75.
39 L. Kalita, Dzierzawin — debiut prozatorski..., s. 128—129.
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O6pa3oBaHHOCTD, — CKAa3aJI OH, U3/I€BAsICh. — A UTO BBI C Ballel 0Opa3oBaHHO-
CTBIO cestan? JIBOPITHI 1a TIOPbMBI. BriceTuiipl Ha KaXKI0N yJIUIlE TIOCTABUIIH.
TTocaauiu 6aby BO ABOPIlE, a OHA ABAAIATH MUJIJIMOHOB KPECThSIH IO/ HOTOH
CBOEU JIEPIKUT, HO0 UTO el OeHOCTh UeJI0OBeUecKast, UTo e Hy»K/1a Hapo/a, eCIH
OHa caMa B 30JI0Te XOAUT. A U3 Yero BCA CUs POCKOIIb poucxogut? M3 Kycka
HeJT0e/IEHHOT0, U3 TPSAINKHU, y XJ1e60opoba OTHATOH. B, cymapb, KaxKIAbli JeHb
MACO euTe U OYPryHJICKOE Y BacC HA CTOJIE, a TIOITOMY KPECTbsHe BAIlll OJHY
BOJIy TIUTH JIOJIKHBI. BBI 11€JIKa HOCHTE, TI03TOMY KPECThsIHE Balllk B JIEPIOrax
XOZAT. Y Bac U3JIHIIKU, Y HUX HET HE0OXOTUMEHNIIIET0+,

Retrospekcja przedstawia wydarzenia poprzedzajgce przejecie Sama-
ry przez jednego z dowdédcoéw armii Pugaczowa, atamana Arapowa,
dzialania podjete przez burmistrza Chalewina po ucieczce z mia-
sta zolierzy garnizonu wraz z jego dowo6dca, rozmowy burmistrza
z przedstawicielami duchowienstwa i kupiectwa, majace na celu
omoéwienie szczegolow powitania armii Pugaczowa. Rozmowy te po-
kazuja prawdziwe oblicze Chalewina: nie przylaczyl sie do powstania
ze strachu, lecz dal wyraz swoim przekonaniom. Najdobitniej pogla-
dy burmistrza pokazuje scena, kiedy przy pomocy shuzacego Miszki
zdejmuje ze Scian i nakazuje spali¢ obrazy przedstawiajace wladcow,
krolow i carow, wlacznie z portretem Katarzyny I1:

BpIGpoCcUTh, — KPUKHYJI XaJIEBUH, — K YePTY BBIOPOCHUTD, HET HAJ| HAMU UMIIe-
patpuisl ExaTepuHbl AjieKCeeBHBI, HET HAJT HAMU TeX My4YUTeJIeld, KOM KPOBb
YeJIOBEYECKYIO KaK BOZY IPOJIMBAIOT M OpaTheB CBOUX, IO POJKJEHUIO UM
PaBHBIX, pabaMu mepikaT.

Nieoczekiwanie dla siebie samego Dzierzawin zaczyna nie tylko shu-
chag¢, ale i slysze¢ Chalewina, slyszeé jego glos — glos Innego w zna-
czeniu, jakie temu pojeciu nadal Emmanuel Levinas. Krach karie-
ry $ledczego rozpoczyna sie w momencie, gdy Dzierzawin wchodzi
w dialog z Innym. Przesluchania zamieniaja sie w rozmowy. Docho-
dzi do spotkania Innego, ktore dokonuje sie poprzez epifanie twa-
rzy, poprzez relacje ,twarza w twarz” z Innym#+. Dzierzawin zaczy-
na rozmyslac o zasadzie rownosci gloszonej przez Chalewina akurat
w momencie, gdy czuje potrzebe pisania wierszy. Ze swoich prob po-
etyckich jest bardzo niezadowolony*3; poréwnuje sie z Aleksandrem

40 FO. ToM6poBCKUit, /leprcasuH..., s. 135—136.

4 Tamze, s. 98, podkreslenie moje — M. K.

42 S, Gorzna, ,,Inny” w filozofii Emmanuela Levinasa, ,Stupskie Studia Filozoficzne”
2012, nr 11, s. 57—69.

43 W powieSci wiersze te nie zostaly zamieszczone. Dombrowski podkreslal, ze
Dzierzawin przedstawiony przez niego w utworze jeszcze nie jest uksztaltowanym
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Sumarokowem i Michailem Lomonosowem, co wywoluje u niego
jeszcze wieksze rozdraznienie. W przypadkowo znalezionym czaso-
piSmie odkrywa ode Sumarokowa o marnosci ludzkiego zycia, ktora
wraz ze stowami Chalewina o réwno$ci i wolnosci robi na nim pioru-
nujace wrazenie. Sumarokow pisze o nieuchronnosci $mierci, o sta-
wie i wladzy, ktore sg uluda i snem. Chalewin $ni sie Dzierzawino-
wi, zajmuje jego mysli. Podporucznik zaczyna dostrzegac i rozumieé
wlasna niejednoznaczna sytuacje i krzywdzacy porzadek w panstwie.
Dzierzawin obserwuje Chalewina, dostrzega jego emocje i rozumie
motywy postepowania. Interesujaco prezentuje sie scena, w ktorej,
juz po ukonczeniu $ledztwa, gdy los Chalewina zostal przesadzony,
podporucznik Dzierzawin proponuje mu rozmowe, rozmawia z nim
jak ,czlowiek z czlowiekiem” (,,/lormpoc HbIHE 3aKOHYEH, HO 5 XOTEJ
ObI TIOTOBOPHUTH C BAMH He KaK CJI€/I0BATelb, 4 KAK Pa3rOBapUBAIOT
yeJIoBeK ¢ uesoBekom”)*. W czasie tego spotkania ,twarza w twarz”
Dzierzawin sugeruje burmistrzowi mozliwo$¢ uwolnienia; w deta-
lach opisuje plan ucieczki, ktory za pare chwil zrealizuje Chalewin.
Dzierzawin udowadnia zasade rownosci ludzi, dokonujac nieoczeki-
wanej i zaskakujacej z punktu widzenia fabuly zamiany rol: kat i ofia-
ra zamieniaja sie miejscami. Aby uciec, Chalewin wymierzyt Sledcze-
mu potezny cios w glowe. Uciekajac, katem oka widzi zakrwawiona
i uSémiechnieta twarz Dzierzawina.

Od tego momentu zaczyna sie upadek kariery oficera komisji $led-
czej. Pozwalajac zbiec oskarzonemu o zdrade panstwa, Dzierzawin
podwazyl porzadek, prawo; dokonal przestepstwa. Jednak najwiek-
sza tragedia bohatera polega na rozdarciu wewnetrznym, ktorego
doswiadczyl. W swych ustaleniach dotyczacych administratorow im-
perium Aleksander Etkind dla charakterystyki sytuacji bedacej ich
udzialem przywoluje termin ,rozdwojenie kolonialne”. Wlaénie ta
klasa spoleczna niosta na swoich barkach brzemie imperium, ktérego
najczesciej nie byla w stanie udzwignac:

OT 0TYasAHHOI'0 YMHOBHUKA 13 MeodH020 6ca0HUKa 0 €ro MMOJJIOr0 KOJIJIer U3
3anucox u3 nodnoawva, OT HeHale)KHBIX bamMaukuna, KoBasesa, [Tonpuinu-
Ha JI0 TAKUX OIIOTOB 37[PaBOTO CMbICJIA U UMIIEPCKOM BEPHOCTH, KaK MaKCUM

w pehlni twoérca; pisarz pokazuje pierwsze kroki Dzierzawina jako poety. Por.
10. Tom6poBckuit, /[epessaHHblil doM..., S. 295. Rozwdj kariery Dzierzawina jako
nadwornego poety Katarzyny II i jego stluzbe u boku kolejnych carow, a takze
kariere urzednika zajmujacego wysokie stanowiska w imperium szczegbdltowo opi-
sal Wladystaw Chodasiewicz we wspomnianej biografii poety.

44 1O. 1oMOGpOBCKuUil, /lepicasuH..., s. 134.
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Maxkcumbry, KapenuH, crapmuii AGeyoB, — pa3 3a pa3oM U TEKCT 32 TEKCTOM
HMMIIEpCKas 3JINTA He BBIZIEPIKUBAJIA HMIIEPCKOTO OpeMeHu. OCyIecTBIIss BIa-
JIBIYECTBO HaJ cebe MoI00HBIMU, BJINTA BHYTPEHHEH KOJIOHU3AIUU TIEPEKH-
BaJla €ro Kak pas3pblB BHYTPHU COOCTBEHHOU CyO'heKTHBHOCTH. HampsixkeHHbIE
OTHOILIEHUA 3TUX JIIOILeﬁ C TOCy1apCTBOM, YaCTbIO KOTOPOI'O OHU OBLJIN TaK Xe,
KaK HOC ObLT yacThio Maiiopa KoBasieBa, ompesesisiii UX JIBOHCTBEHHBIE OT-
HOIIIEHUS K caMUM cebe. Fae OBl HU 3acTajia 9TUX HUMIIEPCKUX MEHEIKEPOB UX
JaTepaTtypHasa cny>1<6a, B CTOJIMIIE WJIN B IVIYIIW, — HEOYEeBUAHAA U HEIIOCTOAH-
Hasl, HO OoCcTpas Kak Jie3Bue KOJIOHHAJIbHAs IPaHuUIla paspesasa 9TUX I10Cpe/i-
HUKOB HaJ[BOE, OCTAaBJISIsI UX HAaeJMHE CO CBOUM JBOUHUKOM. [...] OT Jlepxa-
BHUHA /10 MeH/ieseeBa cpe/i HUX ObLIN JIyUITHe Jitoiu Poccun; MHOTO OBLIIO U
npyrux. To 6bLI CTAaHOBOH XpebeT UMITepUH, ee HECYIIHNH KapKac, ee pacTyIui
TIO3BOHOYHHK™.,

Dzierzawin po wydarzeniach zwigzanych z oskarzeniem i uciecz-
ka Chalewina stara sie nadal sumiennie wykonywac¢ swoje obowiazki,
jednakze zadania, ktérych sie podejmuje: poszukiwania Pugaczowa
wérod raskolnikow, a takze wyzwolenie z ragk Pugaczowa miasteczka
Jaik, koncza sie jego porazka, a samowolnie podjeta decyzja o wy-
zwoleniu miasta okazuje sie dla podporucznika katastrofg. Grozi mu
surowa kara za naruszenie dyscypliny wojskowej. W dodatku umiera
general Bibikow, jedyna osoba mogaca mu pomoc. W krotkim czasie,
w ciagu zaledwie kilku miesiecy, Dzierzawin przebyl droge od admi-
nistratora, osoby dzierzacej wladze do ofiary imperium. Jak pisze Do-
mbrowski:

Jlep>KaBUH JIOBYWJI, XUTPUJI, HHTPUTOBAJI, a B PE3yJIbTaTe COBCEM 3aIlyTasICsd,
paccopuiicsi o BCEMH, HACBOEBOJIBHUYAJ, a TYT U €ro MOKPOBUTENh BUOHKOB
yMep, ¥ HOBBII TeHepast 06ela MOBECUTD ITOPYYHKA Ha OTHOM CyKy ¢ Ilyraue-
BBIM4°,

Podporucznik staje sie zbedny, laury zbieraja inni, jak na przklad gu-
bernator Kreczetnikow, ktory celowo nie udzielil pomocy Dzierzawi-
nowi w jego zamiarze odbicia miasta z rak buntownikéow.
Bohaterowie prozy Dombrowskiego — Dzierzawin, Gribojedow,
Puszkin, Kiichelbecker, a takze Byron czy Szekspir — nieuchronnie
wchodza w konflikt z wladza imperialng. Pisarz stawia ich w sytu-
acji wyboru. Podobny los spotyka postaci utwordéw, ktérych fabu-
la osadzona jest w realiach panstw totalitarnych: ZSRR (Kustosz,
Wydziat spraw niepotrzebnych) i faszystowskich Niemiec (Matpo-

45 A. OTKUH], BHYympenHaa koaoHu3ayus..., s. 378—379.
46 FO. ToM6pOBCKUiA, /[epessaHHbLL OOM..., S. 295.
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lud przychodzi po swojq czaszke), a takze samego Dombrowskie-
go. Pod wieloma wzgledami przedstawione w tworczoSci autora
Kustosza carskie imperium i imperium radzieckie sa blizniaczymi
formami wladzy. Dla mieszkanca imperium, jak pokazuje przyklad
Dzierzawina ,granica miedzy kariera a zeslaniem jest porazajaco
niestata™.
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